LE GIANG SINH — LE BAN NGAY
CA NHAP LE

Puer natus est nobis, et filius datus est

nobis:  cuius impérium  super
himerum eius: et vocdbitur nomen
eius magni consilii Angelus. Cantdte
Démino cdnticum novum, quia

mirabilia fecit.

Gloria Patri ... Puer ...

Mot hai nhi da sinh ra cho ching ta,
mot ngudi con di chao doi cho ching
ta, ngdi hoang & trén vai Nguoi va
Ngudi la st gia ctia Thién y. Hay ca
mot bai ca méi mirng Chia. Vi Nguoi
da lam nhtng viéc ki diéu.

Sdng danbh ... Mot hai nbi...

KINH TONG NGUYEN

Concéde, qu#&sumus, omnipotens
Deus: ut nos Unigéniti tui nova per
carnem Nativitas liberet; quos sub
peccdti iugo vetdsta sérvitus tenet. Per
eundem DJminum nostrum Iesum
Christum, Filium tuum: qui tecum

vivit et regnat in unitdte Spiritus

Lay Chua toan ning, xin Con Mot
Chua gidng sinh lam nguoi hém nay,
ctru chiing con dang bi kiem ham trong
canh no 1¢ xua, thodt 4ch t6i 16i. Chda
14 ding hing song hing tri doi doi. Vi
cing mét Dic Giésu Kitd, Con Chua
cung la Chua ching t6i, Piang hing

Sancti Deus, per 6mnia s#cula | s6nghing tri, lam mét cuing Pic Chaa
seculérum. Thanh Than doi doi ching cung.
SACH THANH

Multifériam, multisque modis olim
Deus loquens pétribus in Prophétis:
novissime diébus istis locttus est
nobis in Filio, quem constituit
herédem universérum, per quem fecit
ets&cula: qui cum sit splendor glérie,
et figira substdntia? eius, portinsque
verbo virtdtis

dmnia suz,

Ban Vin Phung Vu

Hy B4 Lai 1, 1-12

Anh em thin mén, xua kia Chua dia
dung cdc s gia d€ phdn day t tién
chting ta nhiéu lan, nhiéu cich, nhung
ngay nay, Chda dung Con Nguoi dé
phin day ching ta, ngudi Con ma
Chia da cho thira huéng moi sy va béi
Nguoi ma Chuia da tic thanh v tru. La
phin dnh vinh quang va hinh tugng
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purgationem peccatérum  ficiens,
sedet ad déxteram maiestitis in
excélsis:  tanto  mélior  Angelis
eftéctus, quanto differéntius pre illis
nomen hereditdvit. Cui enim dixit
aliquindo Angelérum: Filius meus es
tu, ego hddie génui te? Et rursum:
Ego ero illi in patrem, et ipse erit mihi
in filium? Et cum {terum introddcit
Primogénitum in orbem terrz, dicit:
Etadérent eum omnes Angeli Dei. Et
ad Angelos quidem dicit: Qui facit
Angelos suos spiritus, et ministros
suos flammam ignis. Ad Filium
autem: Thronus tuus, Deus, in
séculum s#culi: virga equitdtis, virga
regni tui. Dilexisti justitiam et odisti
iniquitdtem: proptérea unxit te Deus,
Deus tuus, 6leo exsultatiénis pre
participibus tuis. Et: Tu in principio,
Démine, terram funddsti: et dpera
minuum tudrum sunt ceceli. Ipsi
peribunt, tu autem permanébis; et
omnes ut vestiméntum veterdscent: et
velut amictum mutdbis eos, et
mutabuntur: tu autem idem ipse es,

et anni tui non deficient.

Ban Vin Phung Vu

ban thé Thién Chta, Ngusi dung
quyén lyc ctia 16i Nguoi ma duy tri van
vat. Sau khi chu toan nhiém vu rira sach
t0i 161, Ngudi lén trdi cao, ngu bén hitu
Thién Chua. Ngusi dugc ting thudng
mot danh hiéu cao trong hon cic Thién
thin; béi d6 dia vi ctia Ngudi lai cao
trong hon. Thiét ¢6 bao gio Chda phin
véi cic thién s& nao nhu di phdn véi
Ngudi ring: “Con 1a Con Cha, hom
nay Cha da sinh ra Con”. Va con néi:
“Taséla Cha Nguoi, va Nguoi séla Con
Ta”. Vamot [an niva, khi cho Con Mot
xu6ng trin, Chaa phin: “Moi Thién st
phai tho lay Nguoi”. Chua lai phin veé
cdc Thién st ring: “Ngudi diing gié lam
st thin, va ngon ltra lam biy t6i”.
Nhung Chutia phin vé Con ring: “Lay
Chta, ngai Chua ton tai mudn doi va
vuong trugng cta Chda la vuong
trugng cong ly: Chia di yéu cong ly va
ghét gian ta; bai véy, lay Chuia, Chda da
xttc dau cho con dau hin hoan hon céc
ban htu”. Va Chda con phdn: “Lay
Chua, ngay tlif nguyén thay, Chaa da
dung troi dit, va bau uoi la tic phdm
ctia Chta. Chung sé tiéu tan, nhung
Chtia, Chuia sé ton tai; hét thay chung sé
muc ndt nhu chiéc 4o, va Chua sé thay
ddi ching nhu thay d6i do; chiing sé bi
thay nhu thay 4o, nhung Chua, luén
luén Chua vin nguyén tuyén, va nim
thdng ctia Chua sé vo tin”.
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CA TAM NIEM — ALLELUIA

Vidérunt omnes fines terrz salutare
Dei nostri: iubildte Deo, omnis terra.
Notum fecit Dominus salutare suum:
ante conspéctum géntium reveldvit
iustitiam suam.

Alleltia, alleldia. Dies sanctificdtus
illaxit nobis: venite, gentes, et adordte
Déminum: quia hédie descéndit lux
magna super terram. Alleltia.

Ca hoan ciu di thiay Ding Cau thé,
Thién Chua sai dén véi chung ta. Hay
hoan hé Chua héi cic quoc gia. Chia da
t6 16 viée ciu d6 ctia Nguoi. Chia da
biéu 16 su cong binh trude mit cic dan.
Alleltia, alleltia. Ngay hong phuc
gidi sing trén chung ta. H6i muodn
din, hay t6i sing bai Chda vi hom
nay mot gii sing 16n da soi téi trdi
dat. Alleluia.

PHUC AM

In principio erat Verbum, et Verbum
erat apud Deum, et Deus erat
Verbum. Hoc erat in principio apud
Deum. Omnia per ipsum facta sunt: et
sine ipso factum est nihil, quod
factum est: in ipso vita erat, et vita erat
lux héminum: et lux in ténebris lucet,
et ténebrz eam non
comprehendérunt. Fuit homo missus
a Deo, cui nomen erat Iodnnes. Hic
venit in testiménium, ut testiménium
perhibéret de lamine, ut omnes
créderent per illum. Non erat ille lux,
sed ut testiménium perhibéret de
ldmine. Erat lux vera, que illminat
omnem héminem veniéntem in hunc
mundum. In mundo erat, et mundus

per ipsum factus est, et mundus eum

Ban Vin Phung Vu

Gioan 1, 1-14
Tu nguyén thiy vin c6 Ngoi Loi va
Ngo6i Loi vin & noi Thién Chuta. Tu
nguyén thay, Ngudi vin & noi Thién
Chua. Béi Nguoi nén di cé van vit,
ma van vit dang ¢, néu khong cé
Ngudi thi da khong c6. Noi Nguai ¢6
su song va su song la dnh sing ctia loai
ngudi; va dnh sing chiéu trong u tdi,
nhung u tdi khong ti€p nhin 4nh
sing. C6 mot ngudi Thién Chua sai
dén tén la Gioan. Ong xu6ng déng vai
chiing nhan d€ lam chdng cho dnh
sing, d€ moi ngudi nho 6ng ma tin.
Ong khong phai [ dnh sing; nhung
ong dén dé lam chiing cho dnh sing.
Anh sing that, 4nh sing soi moi ngudi
sinh ra trong ¢6i trin. Ngudi di & c6i
trin, va c6i trin boi Nguoi nén méi

fsspvietnam.org



4

non cognévit. In prépria venit, et sui

Quotquot

autem recepérunt eum, dedit eis

eum non recepérunt.
potestitem filios Dei fieri, his, qui
credunt in némine eius: qui non ex
sanguinibus, neque ex voluntite
carnis, neque ex voluntdte viri, sed ex
Deo nati sunt. hic genuflectitur Et
Verbum caro factum est, et habitdvit
in nobis: et vidimus glériam eius,
gloriam quasi Unigéniti a Patre,
plenum grétiz et veritdtis.

c6, nhung c6i trin da khong nhin bi€t
Ngudi. Ngudi di dén nhad Ngudi,
nhung than thudc Nguoi khong dén
ti€p Ngudi. Nhung hét thiy, nhing ai
dén ti€p Ngudi, Ngudi da cho quyén
dugc tré nén con Chua, d6 1a nhiing
ké tin vao Danh Ngudi, nhing ké
khong sinh ra béi méu, boi y xdc thit,
boi y loai ngudi, nhung bsi Thién
Chuia va b1 go7 Ngoi Loi da lam nguoi
va G gitta ching ta. Va ching ta da
nhin thdy vinh quang ctia Ngudi, vinh
quang Cha ban cho Con Mét, diy on
phtc va chin thit.

CA DANG LE

Tui sunt ceeli et tua est terra: orbem
terrirum et plenitddinem eius tu

Troila cia Chda, diat la cia Cha, v
tru va nhin loai déu do Chua dung

funddsti:  iustitia et  iudicium | nén: cong binh va chinh tryc la diém
preparitio sedis tue. tya cia Ngai Chua.

KINH DANG LE
Obldta, Doémine, munera, nova | Lay Chaa, Con M6t Chtia hom nay

Unigéniti tui Nativitdte sanctifica:
nosque a peccatérum nostrérum
Per
Déminum nostrum Iesum Christum,

miculis emunda. eindem
Filium tuum: qui tecum vivit et
regnat in unitdte Spiritus Sancti

Deus, per émnia s&cula seculérum.

Ban Vin Phung Vu

da Gidng Sinh, xin thdnh hoéa 1€ vit
nay va rira ching t6i khéi moi vét nho
t0i 18i. Vi cing mét Piic Giésu Kitd,
Con Chta cung la Chuta ching t6i,
DPing hing song hing tri, Jam mot
cung Dtc Chta Thdnh Thin doi doi
chiang cting.
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KINH TIEN TUNG
KINH TIEN TUNG LE GIANG SINH trang 66
CA CHIU LE

Vidérunt omnes fines terre salutire | Ca hoan ciu di thiy Ding Ciu thé

Dei nostri. Thién Chua sai dén vé6i ching ta.
KINH TA LE
Presta, qu#sumus, omnipotens | Lay Chda toan ning, nho Dﬁng Ctu

Deus: ut natus hédie Salvitor mundi,
sicut divinz nobis generatinis est
auctor; ita et immortalitdtis sit ipse
largitor: Qui tecum vivit et regnat in
unitite Spiritus Sancti Deus, per
dmnia szcula szculérum.

Thé gidng sinh hom nay, ching t6i
dugc gia nhip trong gia dinh Chua,
xin cho ching tdi ngay sau dugc song
doi doi. Bing hing song hang tri, lam
mot cing Pic Chaa Thinh Thin
doi doi chang cung.

PHUC AM CUOI LE

Cum natus esset Jesus in Béthlehem
Juda in diébus Herddis regis, ecce,
Magi  ab
Jerosélymam, dicéntes: Ubi est, qui

Oriénte venerunt
natus est rex Judeérum? Vidimus
enim stellam ejus in Oriénte, et
vénimus adordre eum. Audiens
autem Herddes rex, turbatus est, et
omnis Jerosélyma cum illo. Et
céngregans omnes principes
populi,

sciscitabdtur ab eis, ubi Christus

sacerdotum et scribas

nasceretur. At illi dixérunt ei: In
Béthlehem Jude: sic enim scriptum

Ban Vin Phung Vu

Sau khi Chutia Giésu sinh ra & Bélem,
doi vua Hérddé, c6 miy nha bic hoc
tif phuong Dong dén Giérusalem hoi
ring: “Vua Do Thdi méi sinh ra &
dau? Vi chung t6i di thiy ngéi sao
ctia Nguoi hién ra & phuong Dong va
ching t6i dén chiu Ngudi”. Pugc
tin 4y, vua Hér6dé dy ndy va ca thanh
Giérusalem nta. Vua lién triéu cdc
gido trudng va danh nhin trong din
lai, d€ hoi xem Ding Cu Thé sinh ra
& dau. Ho tra 15i ring: “O Bélem vicé
16i tién tri n6i: Con nguoi, hai Bélem,
dit Giuda, nguoi khong phai a nhé
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est per Prophétam: Et tu, Béthlehem
terra Juda, nequaquam minima es in
principibus Juda; ex te enim éxiet
dux, qui regat pépulum meum Israél.
Tunc Herddes, clam vocitis Magis,
diligénter didicit ab eis tempus stelle,
que appdruit eis: et mittens illos in
Béthlehem, dixit: Ite, et interrogite
diligénter de ptdero: et cum
invenéritis, renuntidte mihi, ut et ego
véniens adérem eum. Qui cum
audissent regem, abiérunt. Et ecce,
stella, quam viderant in Oriénte,
antecedébat eos, usque dum véniens
staret supra, ubi erat Puer. Vidéntes
autem stellam, gavisi sunt gdudio
magno valde. Et intrintes domum,
invenérunt Pderum cum Maria
Matre ejus, hic genuflectitur et
procidéntes adoravérunt eum. Et,
apértis thesduris suis, obtulérunt ei
munera, aurum, thus et myrrham. Et
re sponso accépto in somnis, ne
redirent ad Herédem, per aliam viam

revérsi sunt in regidnem suam.

Ban Vin Phung Vu

bé gitta nhitng tinh 16n nhit Giuda.
Vi béi nguai sé sinh ra Ding Chin
dit Israel”. By gio vua Hérodé voi
cdc nha bdc hoc cdch kin va xin cdc
ngai t6 cho minh biét r6 ngay gid ngoi
sao 4y da hién ra. Roi vua moi cdc ngai
lén dudng di Bélem ma ring: “Xin cdc
ngai di do xét vé con tré cho tuong
tin va khi di tim thdy roi, thi xin dua
tin cho t6i bi€t, d€ tdi cting di chiu
Ngudi”. Tin vao 16i 4y, cdc nha Bic
hoc Ién dudng. Va ngdi sao di thiy &
phuong Doéng lai hién ra din dudng,
cho dén ché Con Tré & méi dung lai.
Th:?[y ngdi sao, cdc ngai vui mung
qud. Cdc ngai vao, thiy Con Tré 6 véi
Maria, Me Ngudi bd: go7 va cdc ngai
sip minh tho lay Ngudi. Roi mé kho
ra, cdc ngai ding 1€ vat: vang, huong
va mdc dugc. Nhung dugc Thién
Chua bdo tin trong gidc ngu ring:
Duing ¢6 trd lai véi Hérode, nén cdc
ngai d4 di 16i khic ma ve nha.
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